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Managua, 31 de jul|o del ano 2026
DGA-MLAM-4147-07-2026

SECCION I: SOLICITUD DE OFERTAS

CONTRATACION MENOR: CM-07-07-2026
“COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA TRABAJADORES DEL MINISTERIO DE
SALUD, CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 ITEMS)”

OFERENTES:
N° __ _EMPRESA E-MAIL . TELEFONO
1 | MAS PUBLICIDAD, S.A Izc:taCiones@maspubhmdad com.ni | 2277-5313
2 | SONDEL, S.A eacevedo@sondelsa.com 5840-5678
3 | ISA SAFETY COMERCIAL, S.A cramirez@isasafety.com 8380-3400
4 | IAGUEI DIVISION VENTAS, S.A ventasS@iaguei.com 2249-3510
5 | GENIAL, S.A dirlicitaciones@gk.com.ni 8526-4090
6 | DISTRIBUIDORA DEL CAMPO, S.A | gerencia@discampo.com.ni 8850-2097

Estimados Oferentes:

A través de la presente, la Division General Division de Adquisiciones del Ministerio de Salud de
Nicaragua, a cargo de realizar el procedimiento de contratacion bajo la modalidad de
Contratacién Menor, invita a los proveedores a presentar oferta para la Contratacion Menor N°.
CM-07-07-2026 “COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA TRABAJADORES DEL
MINISTERIO DE SALUD, CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 ITEMS)”, de acuerdo al
siguiente detalle:

item | Descripcion del Equipo de Proteccion Unidad de Medida | Cantidad
1 Botas Especiales para Frio Par 35
2 | Cojin para Vehiculo ~{ Unidad =~ | 808
3 | Gorro de Tela : Unidad | 1,123
4 | Guantes de Plastico _ - Par | 181,680
5 | Uniforme Térmico ' Set (de dos piezas) 26
6 | Chaleco Salvavidas Unidad 71
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a. CRONOGRAMA

N°|  Diligencias ' : Dias _ |  Fechas (2026)
1 | Publicacion 1 dia ' 31/07/2026
5 Presentacion de Ofertas | 3 dle_is hg'blles posteriores a la 05/08/2026
Hora; 04:00 p.m. publicacion
3 | Apertura de Ofertas 3 die.ls h?,b”es Pogierpresq 13 05/08/2026
publicacion
Plazo para Emitir . g .
4 | Dictamen de 20 dias habiles a partir de la 02/09/2026
N apertura de las ofertas.
Recomendacion.
Remision de Dictamen 1 dia habil posterior a la
5 | de Recomendacion de suscripcion del Dictamen de 03/09/2026
Adjudicacién Recomendacion de Adjudicacion.
Resolucion Ministerial 2 diashabliles despues de
6 G Rt 4 recibido el Dictamen de 07/09/2026
de Adjudicacion .
Recomendacion.
Notificacion de 1 dia habil después de emitida la
7 | Resolucion Ministerial Resolucion Ministerial de 08/09/2026
de Adjudicacion Adjudicacion.
Elaboracién v Firma d 5 dias habiles posteriores a la
8 Contrato y © Notificacion Resolucion 17/09/2026
Ministerial de Adjudicacion.

b. ORIGEN DE LOS FONDOS:

Este Servicio sera financiado con Fondos Rentas del Tesoro, segun verlfrcacmn presupuestaria
emitida por la Division General Administrativa Ftnan(;lera "2

c. Elldioma en que debe presentarse la oferta es: Espaiiol..

d. PLAZO LIMITE PARA LA PRESENTACION DE OFERTA:

e Los oferentes deberan presentar su oferta en un sobre cerrado. La oferta debe contener la
documentacion indicada en el numeral i), de esta solicitud, a mas tardar el dia miércoles 05
de agosto del ano 2026, hasta las 04:00 p.m. Dicha documentacion debe ser presentada
en fisico, firmada, sellada y foliada en sobre sellado, en la oficina de la Division General de
Adquisiciones, ubicada en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcion Palacios’,
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Costado Oeste Colonia Primero de Mayo, con atencién a: Lic. Martha Lorena Abarca
Martinez Directora (a.i) Division General de Adquisiciones.

¢ Ademas de la Oferta original, se debera presentar dos copias del mismo tenor.

 Los Oferentes podran cotizar precios por uno o mas items. Los precios cotizados para
cada item deberan corresponder al 100% de las cantidades solicitadas para cada item. La
adjudicacion se realizara por item.

e El precio de los Bienes (Equipos de Proteccion), fabricados o de origen fuera de Nicaragua a
ser importados debera ser cotizado: DAP

e Oferta Alternativa: No se consideraran ofertas alternativas.

¢ El comprador no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo limite para
la presentacion de ofertas. Toda oferta que reciba el comprador después del plazo limite
para la presentacion de las ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuelta al
oferente remitente sin abrir extendiendo una constancia de entrega tardia.

e. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES:

e Lugar de entrega: Los bienes seran entregados en las Bodegas del Centro de Insumos
para la Salud (CIPS) — Ministerio de Salud.

Cuando la compra es previamente Importada (En plaza): Los productos deben ser
entregados en el Centro de Insumos para la Salud (CIPS), Kilbmetro 6.5 Carretera Norte,
De los Semaforos donde fue el Dancing 300 mts al sur, Managua, Nicaragua.

Cuando los bienes sean fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados, seran
desaduanada por el CIPS: Los productos deben ser entregados en el Aeropuerto
Internacional de Managua o Almacén In-Bond No. 167 del Centro de Insumos para la
Salud del Ministerio de Salud, como aduana de destino, la que se encuentra ubicada en la
siguiente direccion: Kilometro 6.5 Carretera Norte, Semaforos del Dancing 300 mts al sur,
Managua, Nicaragua. Los documentos de embarque deberan estar consignados
unicamente al Centro de Insumos para la Salud (CIPS) del Ministerio de Salud. Managua,
Nicaragua. Centroamérica.

Los oferentes deberan indicar, con claridad y precision en sus ofertas, si los bienes
ofertados estan en Plaza o seran Importados; especificando ademas el fabricante y el
nombre del Bien que esta ofertando
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f. INCOTERMS: 2020
g. MONEDA DE LA OFERTAY FORMA DE PAGO:

Moneda de la Oferta: Los precios de las ofertas deberan ser expresados en la moneda oficial
de Nicaragua que es cordobas y hasta con dos decimales. Al momento de la evaluacion,
comparacion de precios de las ofertas y adjudicacion se realizara en moneda cordobas.

Forma de Pago:

Para productos en plaza: Se hara efectivo el pago mediante Transferencia Electrénica de
Fondos (TEF) a la cuenta bancaria del proveedor, treinta dias después de recibidos los Bienes
(Equipos de Proteccion), a entera satisfaccion y presentada la solicitud de pago en la Division
Administrativa Financiera del MINSA.

Para productos a ser Importados: Se hara efectivo el pago mediante Transferencia Electrénica
de Fondos (TEF) a la cuenta bancaria del proveedor, al tipo de cambio oficial del dia de registro
en el sistema de pagos, treinta dias después de recibidos los Bienes (Equipos de Proteccion), a
entera satisfaccion y presentada la solicitud de pago en la Division Administrativa Financiera del
MINSA.

h. PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA
Las ofertas seran validas por 60 dias calendario a partir de la fecha de entrega de las mismas
al contratante, ajustarse a los Documentos de Solicitud de Oferta.

i. CONTENIDO DE LA OFERTA:

La oferta debera venir acomparnada obligatoriamente de los siguientes documentos:
1. Formulario de Oferta, firmada y rubricada por el oferente y/o. representante legal, foliada, con

una validez de la oferta de sesenta (60) dias calendarlos

2. Lista de Precios.

3. Lista de Bienes y Plan de Entregas.

4. Garantia de Seriedad de Oferta Notariada: Declaracion Notarial con fundamento en los
articulos 66 y 67 de la ley 1238 LCAE y su Reglamento; Con una vigencia de 60 dias
calendario, a partir de la fecha de la apertura de las ofertas. En caso que el proveedor
presente Declaracion Notarial, este debera de Comprometerse a mantener vigente su oferta
por sesenta (60) dias calendarios a partir de la apertura de las ofertas y debera: presentarse
en original, debera hacer referencia al Niumero y Nombre del Proceso, debera
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debera establecer que podra ser ejecutada si el oferente retira, sustituye o modifica su oferta
durante el periodo de validez, si no firma el contrato.

5. Declaracion Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el
procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido
en el articulo 18, 19 y 20 de la Ley 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”;
articulo 31 y articulo 66 inciso e) del Decreto 07-2025 Reglamento a la Ley 1238.

6. Certificado Vigente de Inscripcién en el Registro Central de Proveedores del Estado.

7. Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracion a favor de la
persona que representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el registro
publico competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el Representante legal de la
empresa se debera presentar Poder Especial en Original, emitido por notario publico en el que
se indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la misma en nombre del
oferente.

8. Copia Certificada por notario publico de Escritura de Constitucion de la Empresa, Estatutos y
sus Reformas (si las hubiere), debidamente inscritos en el Registro Publico correspondiente.

9. Para persona natural debera presentar la correspondiente inscripcion como comerciante,
extendido por el registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil Competente.

10. Registro Unico de Contribuyente (RUC), Vigente.

11. Copia de cedula de identidad del Oferente y/o Representante legal.

12. Constancia de No Retencion IR y Alcaldia, Vigente, (Cuando Aplique).

13. Certificado de Declaracion de Beneficiario Final, dicha declaracién no tendra validez legal
sin el cédigo QR y cddigo de barra. Para las personas naturales no aplica este requisito.

14. Autorizacion del fabricante en Espanol, original o copia certificada por Notario, cuando el
fabricante no sea nacional, la copia de la carta de autorizacién del fabricante puede ser
certificada por un notario del pais de origen o en su defecto, por un notario publico nacional;
es decir, Nicaragliense.

j. PRESENTACION DE MUESTRAS:

El Oferente, para la evaluaciéon de las Especificaciones Técnicas de los bienes, debe presentar
en la oficina de la Division de Adquisiciones, muestras de cada uno de los items que oferta.

Fechas para la Presentacion de las Muestras: Las 'muestr_as..serén_ recibidas a partir del dia
viernes 31 del mes de julio del afio 2026, hasta el dia miércoles 05 del mes de agosto del ano
2026, Hasta las 02:00 p.m.

Las muestras solicitadas deben de presentarlas en bolsa plastica transparente, debidamente
rotulada con tinta indeleble, consignando los datos a continuacion detallados: Nombre del
Oferente, Nimero de Item, Descripcion del Bien por Item ofertado, Fabricante, Marca,
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No se recibira muestra que no venga debidamente etiquetada

Licitaciéon No:

Oferente;

item No:

Descripcion del Bien/item ofertado:

Fabricante:
Marca:

Modelo:

Pais de Origen:

La descripcion antes senalada debe coincidir con la Autorizacion del fabricante,

k. METODOLOGIA DE EVALUACION:

El plazo estipulado para la Evaluacién de las Ofertas recibidas para este proceso de contratacion
sera dentro de un plazo no mayor de veinte (20) dias habiles, contados a partir de la apertura de
las ofertas.

e Evaluacién Preliminar:
Este examen consistira en determinar si las ofertas cumplen con los requisitos de elegibilidad, si
las ofertas presentadas incluyen la documentacion requerida en los documentos que componen
la oferta indicados en el inciso h), si han sido debidamente firmados y presentados.

e Evaluacion de los Requerimientos Técnicos:
Este examen consistira en determinar si las ofertas cumplen con los requerimientos técnicos de
los bienes solicitados, “Unicamente” para las ofertas habilitadas como resultado de la Primera
Etapa.

Los oferentes participantes en el presente Proceso de Contratacion, deberan presentar Muestras
fisicas, previo a la presentacion de ofertas; las que seran evaluadas por el Comité de
Evaluacion. Para tal efecto se compararan con lo solicitado en el Documento de Invitacion y se
evaluara la funcionalidad y calidad de las mismas. -

Si las muestras remitidas son calificadas como No Cumple, se indicarda en la matriz_de
evaluacion de las Especificaciones Técnicas como NO CUMPLE, detallandose el o los
parametros de no cumplimiento. Entendiéndose que la muestra del bien es complementaria a las
Especificaciones Técnicas solicitadas, por lo tanto, ambas se evaluaran (CUMPLE-NO

CUMPLE).

NOTA: LAS MUESTRAS PRESENTADAS PARA LA EVALUACION TECNICA, NO'SERAN
DEVUELTAS AL PROVEEDOR, PRESENTEN O NO PRESENTEN OFERTAS. AS| COMO
LAS MUESTRAS ADJUDICADAS Y NO ADJUDICADAS. SE EXCEPTUA DE ESTA

DISPOSICION EL iTEM N° 5 UNIFORME TERMICO. ﬁﬁép“cmmo,,;& .
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El Ministerio de Salud se reserva el Derecho de solicitar mayor cantidad de muestras cuando lo
estime conveniente.

Todo bien ofertado, que requiera como condicion de elegibilidad de los Equipos de
Proteccion, presentar muestra y no venga acompanada de ellas, no sera considerado para
evaluacion técnica. Este requisito no es subsanable y su omision sera considerada como
causal de descalificacion del item, por no cumplir con los requisitos esenciales del
Documento de Invitacion.

El CIPS, no recepcionara ningun equipo de proteccion adjudicado, que no cumpla con las
especificaciones técnicas requeridas por el Ministerio de Salud, cada equipo de
proteccion debe coincidir en un 100% con la_muestra presentada por el proveedor y
entregada por La Direccién General Adquisiciones al CIPS-MINSA.

El Ministerio de Salud priorizara la adquisicion del bien cuyo pais de origen del fabricante
sea la Republica Popular de China, de conformidad a la circular Administrativa MHCP-AR-
05-2025.

e Comparacion de Precios:
Se compararan los precios de aquellas ofertas que cumplan el 100% de los requerimientos
técnicos solicitados y se procedera a la adjudicacién por item del precio total mas bajo.

En caso de empate se regira por el Art. 85 del Reglamento de la Ley N° 1238 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado’.

K. DISMINUCION Y AUMENTO DE CANTIDADES:
Al momento de adjudicar, el Contratante se reserva el derecho a aumentar hasta en un 50 % o
reducir hasta en un 50 %, la cantidad de los bienes requeridos originalmente en la Seccion |, sin

ninguna variacién del precio unitario o de otros términos y condiciones de la oferta y el
documento de solicitud de oferta.

L. RELACION CONTRACTUAL
La relacion contractual sera a través de: Contrato y Oi'den de_Com_pra..
Para la formalizacion contractual se requerira la presentacion de:

a) Solvencia Municipal Vigente.

b) Solvencia Fiscal Vigente.

La firma del contrato se llevara a cabo en la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de Salud.

M. VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

CRISTITANS , SQCI&LIST
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N. PENALIZACION:

El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo y forma de todos
los compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se establece en el mismo una Clausula
de Liquidacion por Daios y Perjuicios que expresa la obligacion del oferente adjudicado a pagar
al Ministerio de Salud por retrasos o incumplimiento de contrato, aplicada de la siguiente
manera: Se aplicara la multa de acuerdo a lo establecido en el Arto. 112 del Reglamento a la Ley
No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”.

0. RESCISION:

El Ministerio de Salud se reserva el derecho de rescindir el Contrato y Orden de Compra, segun
lo contemplado en el Reglamento de la Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

Atentamente,

\——Qﬂuu:{ %mm My
Lic, Martha Lorena Abarca Martine

\l
Directora (a.i) Division General de Adquis; &5
Ministerio de Salud "’VISTERI N3 /

A

SOMOS QRISTIMA SOCIALISTA SOILTDARI AN

EBLO
'OUEE ‘E"JENCE!




Gobierno de Reconciliacidn
y Unidad Nacional

caa Pucblo, PreaidantE!

Documentos comerciales requeridos para tramites de nacionalizacion de los ble“n &

El CIPS desaduanara todos los equipos a ser importados.

Todos los equipos deberan ser ingresados a las Bodegas del CIPS, tanto los equipos a ser
importados como los ofertados en plaza.

Equipos a ser Importados seran desaduanados por el CIPS:

Factura original y seis copias emitida por el fabricante o suplidor, debera contener descripcion del bien en
idioma espanol. Debe de ser firmada y sellada por el Oferente, cantidades, precio unitario y total, namero de
Orden de Compra. El valor total de las facturas no debera exceder el monto adjudicado y contratado.

Las facturas deberan cumplir con lo establecido en la ley 265 de Aduana y Art. 14 del Reglamento de la
misma, numeral 3 y 4 Ultimo parrafo el cual dice: “No se admitira Factura con la descripcién comercial en
clave, siglas o abreviaturas y debe ser extendida en el Idioma oficial “espafiol’. La omision de lo antes
expuesto es penada por aduana con multa de US $ 50.00 délares segun Art. No. 64 numeral 3 de la misma
ley que sera asumida por el proveedor.

Certificado de Origen: (original y copia) Es requerido para efectos de nacionalizacién.

Lista de Empaque: (Original y 6 Copias), debera contener: descripcion del producto, presentacién, Nimero
de serie, Modelo, fabricante, cantidad empacada por caja, nUmero de bultos, peso en kilogramos por caja,
total bultos y total peso, en idioma espafiol.

Documento de embarque: debe estar consignado al Centro de Insumos para Salud Ministerio  de Salud
debiendo declarar el valor cancelado en concepto de flete. También debe hacer referencia a los siguientes
documentos: nimero de la factura del suplidor, nimero de la orden de compra ya sea Bill of lading

O BL (original y 4 copias), Guia Aérea (original y 4 copias), o “Carta de Porte” si es terrestre (original y 2
copias) debera contener el sello de “Entréguese”.

Declaracion de movimiento comercial: cuando proceda; este documento Unicamente lo presentaran los
Proveedores cuyos despachos sean realizados desde la Zona Libre de Colon Panamé, debiéndose instruir al
transportista para que dicho documento sea entregado al momento de. la recepcién de los productos al
Almacén IN BOND No. 167 Centro de Insumos para la Salud del Ministerio de Salud. Los documentos
deberan estar consignados de la siguiente manera: CIPS-MINSA.

Formulario Aduanero y “Carta de Porte”: Este documento es eX|g|bIe solamente para los bienes que
proceden o son originarios del area centroamericana. Este debera reflejar el sello de la aduana de salida, asi
como el sello de la ventanilla Unica de exportacion del Banco Central del pais de origen, ademas debera
hacer referencia al niUmero de la factura del suplidor, orden de compra. Este documento también debera
especificar el precio Unitario FOB USA DOLAR ESTADOUNIDENSE vy el valor total FOB USA DOLAR
ESTADOUNIDENSE, detallando ademas los gastos de Seguro y Flete, totalizando asi el valor CIF USA
DOLAR (de conformidad con Leyes Aduaneras y Normas del Comercio Internacional). Al igual que el
documento de embarque y “Carta de Porte”, se debera orientar al transportista para que haga entrega del
original de dicho documento directamente en el almacén INN BOND No. 167 Centro de Insumos para la
Salud del Ministerio de Salud, cuando el embarque sea por via terrestre y la linea Aérea cuando el embarque

S AEL TS

EBLO
'oz}EPgENCE!

1\
G

gOMOS CRZ{Z..‘E;TIANA SOCIALISTA, SOLIDARTIA Y



§ Gobierno de Reconciliacidn
. y Unidad Nacional

" ©0 Pucblo, Prealdertt !

sea por via Aérea.

Certificado de Péliza de Seguro (de Bodega a Bodega) en duplicado. Debera ser emitida en dolares
americanos, por el ciento diez (110%) por ciento del valor del embarque:

1. Los Equipos fabricados en el Area Centroamericana y México presentaran formulario aduanero y
Certificado de Origen.

2. Los Equipos despachados de Zona Libre de Colon Panama, presentaran: Factura, documentos
de embarque, manifiesto de carga.

El Ministerio de Salud solamente desaduanara Equipos cuyos documentos comerciales vengan
consignados exclusivamente al Centro de Insumos Para la Salud / Ministerio de Salud, Managua,
Nicaragua, Centroamérica, y cuando este lo determine. Cualquier problema o retraso en el desaduanaje
ocasionado por: documentacion incompleta, sin especificaciones de requerir condiciones especiales de
almacenamiento o de refrigeracion; es Unicamente responsabilidad del OFERENTE y sera objeto de
penalizacion, reposicion del producto y/o pago total de mismo.

La mercaderia que ingrese al pais via terrestre, debera ser consignada unicamente al ALMACEN IN BOND
PRIVADO No.167 Centro de Insumos para la Salud del MINISTERIO DE SALUD. Todo oferente que
incumpla esta disposicién sera notificado del incumplimiento con copia a la Direccion General de
Contrataciones del Estado. Se aceptaran redestino Gnicamente en los casos de embarques gque no
llenen un contenedor en los que obligatoriamente la Aduana oriente que sean enviados en carga
consolidada.

Para bienes importados debera remitir Via Courier: Factura (Original visada y 6 copias), la cual debera
ser emitida en papel Membretado de la razén social contemplada en la oferta y/o contrato, consignandose al
Centro de Insumos para la Salud — Ministerio de Salud. Debera estar escrita en idioma espafiol, frmada y
sellada. Ademas, reflejard el codigo del Ministerio de Salud, Nombre del Equipo y marca, asi como las
cantidades, precios unitarios y totales, debiendo contemplar el nimero de la Orden de Compra.

La Factura debe especificar el precio Unitario FOB USA DOLAR ESTADOUNIDENSE vy el valor total FOB
USA DOLAR ESTADOUNIDENSE, detallando ademas los gastos de Seguro y Flete, totalizando asi el valor
CIF USA DOLAR (de conformidad con Leyes Aduaneras y Normas del Comercio Internacional

Equipos en Plaza:

Factura (Original y 2 copias), Lista de empaque (Original y 2 cop}as) Llsta de Embarque original y copia; y
Certificado de Origen: (original y copia).
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(Equipos de Proteccion) para participar en el Proceso de Contratacion son los siguientes:

Los documentos que debe presentar el Oferente para comprobar la ELEGIBILIDAD de los Bienes

Autorizacion del Fabricante en Espanol para todos y cada uno de los Bienes (Equipos de
Proteccion) ofertados: Si el Oferente ofrece suministrar Bienes (Equipos de Proteccién) que no
fabrica ni produce; debera acompanar la Autorizacidon del Fabricante para Comercializarlos en
Nicaragua, el cual debe de presentarse debidamente firmado, sellado y traducido al idioma espafiol.
Se exceptiian de este requisito los item: N° 3 Gorro de Tela y N° 6 Chaleco Salvavidas (En caso de
ser Fabricacion Nacional). El item N° 6 Chaleco Salvavidas puede ser fabricacion nacional o

importado.

Los equipos de Proteccion contemplados en esta adquisicion deberan ser elaborados conforme las
especificaciones técnicas establecidas en el presente Pliego de Bases y Condiciones, segun
requerimientos establecidos en la Seccion VI. Especificaciones Técnicas.

Nota: Las Especificaciones Técnicas de los Equipos de Proteccién a entregarse en las Bodegas
del Centro de Insumos para la Salud (CIPS), deben de coincidir con las muestras analizadas y

adjudicadas _en la Division de Adquisiciones por el Comité de Evaluacion, de lo contrario los

Equipos seran rechazados.

Presentacion, Equipos de Proteccién

» Unidad,
» Par,

» Set de dos piezas

Embalaje:

El Embalaje debera ser adecuado al tipo de equipos de proteccion despachado y resistente al manejo
brusco durante el transporte y almacenamiento, rotulados con la marca, cantidad, talla.

NO

Descripcion del Equipo de
_ Proteccién

Empaque individuaf_y Embalaje Final

Botas Especiales para Frio

Caja resistente al manejo, cajas del mismo tamano
para este item, rotuladas con la cantidad, la talla, la
marca.

Cojin para Vehiculo

Caja resistente al manejo, cajas del mismo tamano
para este item, rotuladas con la cantidad, la talla, la
marca.

Gorro de Tela

Cada gorro en empaque individual, el embalaje final
en cajas resistentes al manejo, facil de estibar,
rotuladas con la cantidad, la marca.

Guantes Plasticos

Embalaje final en cajas resistentes al manejo, facil de
estibar, rotuladas con la cantidad, la marca.

Uniforme Térmico

Cada uniforme en empaque individual, el embalaje
final en cajas resistentes al manejo, facil de estibar,
rotuladas con la cantidad, la marca.

Chaleco Salvavidas m}c
Qe
o '{.'u P -] s

Cada chaleco en empaque individual, embalaje final
en cajas resistentes al manejo, facil de estibar,
v .

rotuladas con la cantidad, la marca.
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Los bienes deberan venir con su numero individual correspondiente, la marca, debera decir Centro de
Insumos para la Salud (CIPS) Ministerio de Salud Nicaragua (Equipos de Proteccion). Caso contrario
sera responsabilidad del Proveedor la rotulacion respectiva. El incumplimiento se considerara como una
infraccion aduanera segun las normas de la Direccion General de Aduanas y sera objeto de multa.

Rotulacion:
El rotulado de cada bulto se hara en lugar visible, en Idioma espariol con pintura indeleble de la siguiente
manera:

*
..0

Nombre del Remitente.

Nombre del Destinatario

Numero de Orden de Compra

Nombre del Equipo de Proteccion
Peso en Kilo

Numero que corresponde a cada bulto.

*
0..

e

*

e

*

+.
0.0

e

*

Lista de Bienes y Plan de Entregas

Lugarde | " Fecha de Entrega

'Descripcisn - - :'Unidad entrega segun

Tt . | u o . Plazo de entrega
I.tem de los Bienes Cant. Medida | S indica en el Plazo limite de entrega ofrecida por el
: ; = - Documento de - Oférenta
~ Invitacién _
Botas . . .
; Bodegas del 60 dias calendario a partir de
1 | Especisles® 7 35 Par | CIPSMINSA | Ia fecha de firma del Contrato
para Frio
Cojin para . Bodegas del 60 dias calendario a partir de
2 Vehiculo | Unidad | 808 | ciog\iNSA | Ia fecha de firma del Contrato

Bodegas del 60 dias calendario a partir de

3 | GorrodeTela | Unidad | 1,123 CIPS-MINSA | la fecha de firma del Contrato

Guantes Bodegas del 60 dias calendario a partir de
4| Piasticos Par | 181680 | cips-MINSA | Ia fecha de firma del Contrato
5 Uniforme Szto(:e 26 Bodegas del 60 dia_s calendario a partir de

Térmico ; CIPS-MINSA _ | la fecha de firma del Contrato

piezas) N
6 Chaleco Unidad " 71 Bodegas del . 60 dias calendario a partir de
Salvavidas CIPS-MINSA | la fecha de firma del Contrato

| SOMOS
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARA COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA TRABAJADORES DEL MINISTERIO DE
SALUD, CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 ITEMS)

Plazode

roteccion | Solicitada | Entrega |  Entrega 55;_:{
Botas Especiales para Bodegas del
Frio 60Dias | cips.mINSA

BOTAS ESPECIALES PARA FRIO; El material de la Bota debe ser de inyeccién en PVC, con forro
interno térmico, bullon acojinado, debe ser pegado y cocido reforzado con aislamiento que permita
brindar calor y amortiguacion, resistente para temperaturas frias entre -20° / -35°, altura de la bota

entre 19cm +-1cm y 33cm +-1cm de alto desde el tacdn de la suela hasta la circunferencia de la
parte superior de la bota, debe contener proteccion a riesgos eléctricos, Suela anti-derrapante de
elastomero, resistente a aceites, grasas y solventes ligeros (La muestra debe ser en su unidad de
medida, es decir PAR). El color de la bota debe ser Blanco.

: Bogas eI :
’ Cojin para Vehiculo Unidad 60 Dias CIPS-MINSA

COJIN PARA VEHICULO; De color obscuro (entendiéndose que se acerca al color negro o que se
contrapone a otro mas claro de su misma clase, ejemplos: Azul oscuro, Verde Oscuro, Cafe oscuro,
entre otros), confeccionado con malla interna metalica resortada y forrado de cuerina resistente.

Gorro de Tela Unidad “ 1,123 60 Dias ' c|pS MINSA ‘

GORRO DE TELA, 100 % algodon, color blanco, con tiras ajuStabIes_ de 13mm-de ancho y 20 cm
largo +-1cm, costura a los lados con acabado con hilo de costura nacional resistente (anti-
desgarro), circunferencia 65 cm +-1cm de ancho y 16 cm +-1cm de alto.

GUANTES PLASTICOS; Transparentes, descartables de polletlleno (Presentamon pu

i
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Set (de dos “ Bodegas del
Uniforme Térmico piezas) 60 Dias CIPS-MINSA

UNIFORME TERMICO; De dos piezas (Pantalon y Chaqueta con capucha y con cierre de ziper), la

capucha debe tener igual proteccion afelpada contra el frio como el resto de la chaqueta, para
temperaturas frias de hasta entre -20° / -35°, con mangas anchas para facilitar el movimiento, costura
reforzada, bolsillos con aislamiento, Colores oscuros; Entiéndase que se acerca al color negro o que
se contrapone a otro mas claro de su misma clase, ejemplos: Azul oscuro, Verde Oscuro, Café
oscuro, entre otros. Deben ser Talla XL.

‘ ' “ “ “ Bod el
Chaleco Salvavidas Unidad 60 Dias CIPS-MINSA

CHALECO SALVAVIDAS; Para adultos, con forro exterior de nylon impermeable, lamina de espuma
interna en forma de canaletas, hebillas y fajas de nylon para cierre, sin mangas, livianos para mayor
seguridad de flotacion, color anaranjado, debe ser ajustables, deben tener dos cintas fluorescentes
reflectivas en la parte frontal y en la parte trasera. Deben ser 30 en talla “M” y 41 en talla “L".

Anexo de Tallas y Medidas de Equipos de Proteccion 2026

Item N° 1. BOTAS ESPECIALES
PARA FRIO
- #36 2 LIR30k

o TERTO D%

a-.-wur)

#37 0
# 38 3
#39 5
# 40 11
# 41 6
# 42 5
#43 3 S
# 44 0 WIBCION g
TOTAL 35 &, e feitirt
¥ 3.
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SECCION IV. FORMULARIOS DE OFERTA

1) FORMULARIO PRESENTACION DE OFERTA

A:
Nombre de la Entidad
DE:
Nombre del Oferente
FECHA:
Yo, (en mi caracter personal o como Representante de
) me comprometo a cumplir con el objeto de esta oferta, de conformidad con
los requerimientos de los Bienes sefialados en la solicitud con fecha , los

que declaro conocer y aceptar en todas sus partes.

Ofrezco los Bienes solicitados a un precio total de cordobas

(Sustituir cérdobas por indicar moneda), dentro del cual esta incluido: a) ; b)
yc)

Esta oferta es valida por dias calendarios.

Adjunto a esta oferta, detalle que contiene caracteristicas de los bienes, plazo de entrega y
cantidades.

Nombre: L
Direccion: O‘J
Teléfono: .
Fax: peitiaci 0y
E-Mail: _ J‘ﬁ st

: 8 - A
FIRMA S sy &
REPRESENTANTE LEGAL | ol AN P &DE‘WUHIJ;&SL ),
o Persona Natural en su caso %m - /
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2) FORMULARIO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

ftem

Espemflcacmnes Tecnlcas Sohcntadas

_Especificaciones Técnicas Ofertadas

Descrlpcmn

Unidad de
~ Medida

Cantidad |

Descnpcuon

Unidad de

Medida |

~ Cantidad

BOTAS ESPECIALES PARA FRIO; El material de la Bota debe ser de inyecciéon en PVC, con forro
interno térmico, bullén acojinado, debe ser pegado y cocido reforzado con aislamiento que permita
brindar calory amortiguacion, resistente para temperaturas frias entre -20° / -35°, altura de la bota entre
19cm +-1em y 33cm +-1cm de alto desde el tacdn de la suela hasta la circunferencia de la parte
superior de la bota, debe contener proteccién a riesgos eléctricos, Suela anti-derrapante de elastomero,

resistente a aceites, grasas y solventes ligeros (La muestra debe ser en su unidad de medida, es decir
PAR). El color de la bota debe ser Blanco.

Par

35

COJIN PARA VEHICULO; De color obscuro (entendiéndose que se acerca al color negro o que se
contrapone a otro mas claro de su misma clase, ejemplos: Azul oscuro, Verde Oscuro, Café oscuro,
entre otros), confeccionado con malla interna metalica resortada y forrado de cuerina resistente.

Unidad

808

GORRO DE TELA, 100 % algodén, color blanco, con tiras ajustables de 13mm de ancho y 20 cm largo
+-1cm, costura a los lados con acabado con hilo de costura nacional resistente (anti-desgarro),
circunferencia 65 cm +-1cm de ancho y 16 cm +-1cm de alto.

Unidad

1,123

GUANTES PLASTICOS; Transparentes, descartables de polietileno. (Presentacion puede ser en caja de
10, 20, 50 0 100 pares)_ !a_ta_lla del guante _deberé ser como minimo talla "L".

Par

181,680

UNIFORME TERMICO; De dos piezaé (Pantalon y Chaqgueta con capucha y con cierre de ziper), la
capucha debe tener igual: proteccion afelpada contra el frio como el resto de la chaqueta, para
temperaturas frias de hasta entre -20° / -35°, con mangas anchas para facilitar el movimiento, costura
reforzada, bolsillos con aislamiento, Colores oscuros; Entiéndase que se acerca al color negro o que se

contrapone a otro mas claro de su misma clase, ejemplos: Azul oscuro, Verde Oscuro, Café oscuro,
entre otros. Deben ser Talla XL.

Set (de dos
piezas)

26

.
e,
Ao ian

CHALECO SALVAVIDAS; Para adultos, con forro exterior de nylon impermeable, lamina de espuma
interna en forma de canaletas, hebillas y fajas de nylon para cierre, sin mangas, livianos para mayor
seguridad de flotacién, color anaranjado, debe ser ajustables, deben tener dos cintas fluorescentes
reflectivas en la parte frontal y en la parte trasera. Deben ser 30 en talla “M” y 41 en talla "L".

Unidad
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3) FORMULARIO DE PRECIO

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados (DAP)

1 2 3 4 5 6 7 8
Fecha Pr.eci?
No.de |Descripciéon| Pais de Cantidad | Precio Unitagio Precio total ricul
Articulo de los de entrega | y unidad | unitario artp;::)fllo raciagial por articulo
Bienes Origen| de los fisica (Col. 5 x
bienes 6-)
findicar | [indicar el | [indicar | [indicar | [indicar el|[indicar | [indicar el |[indicar el precio total del
ef’ nombre de |el pais |lafecha |numero |el precio total | articulo]
numero | los Bienes] |de de de precio | por
de’, origen |entrega |unidades |unitario |articulo]
articulof de los |ofertada]|a proveer | x
Bienes] y el unidad]
nombre
de la
unidad
fisica de
medidal
Precio
Total

Nombre del Oferente findicar el nombre comp!eto del Oferente] Firma del Oferente [firma de la
persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

Nota: El Precio Unitario, el Monto total de la oferta Economica y los Sub-Totales que lo
componen deberan ser expresados hasta con 2 (dos) decimales.
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente
Importados DDP(En Plaza )

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fecha .
No. de |Descripcion| Pais de Cantidad . Subt| Impuestos | Precio :I’otal por
. . Precio | Total sobre la articulo
Articulo de los de entrega | y unidad D
. . . 3 unitario| (Col. 5 | venta (Col. (Col. 7 + 8)
Bienes Origen| delos fisica
: x 6) 7 x IVA)
bienes
[indicar | [indicar [indicar | [indicar | [indicar el| [indicar [indicar los | [indicar el precio
No. de |nombre de |paisde |lafecha |numero |el [indicar | impuestos | total por articulo]
Articulo] |los Bienes] |origen |de de precio Sub |sobre la
de los |entrega |unidades |unitario | total |venta]
Bienes] | ofertada]| a proveer | por por
y el unidad] | cada
nombre articulo]
de la
unidad
fisica de
medida]
Precio
Total de
la Oferta

Nombre del Oferente ﬁndrcar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la
persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

Nota: El Precio Unitario, el Monto total de la oferta Econdmica y los Sub-Totales que lo
componen deberan ser expresados hasta con 2 (dos) decimales.

SOMOS
UEBLO
OUE VENCE!

CZRII:SBTZ&IMA $OGZXZMZ§Z$TA =

b 2‘1“

. —_—
] L N

“c'{\'\aCImy

IVISIéH c£~ER
ADQUISICIOHES

ﬁg@‘iﬁa '
- Wfr_;":

oo B . e 3 5P S




Numero y Nombre del Proceso:

Gobierno de Reconciliacidn
v Unidad Naciocnal

x @0 Pucblo, Prcaldends !

Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua

1 2 3 4 5 6 7 8
Fecha de Sub |Impuestos
No. de | Descripcion Cantidad . Total | sobrela | Precio Total por articulo
Articulo| delos | "tre9a | nidad | P70 | (Col.4 | venta (Col. 6 + 7)
. de los o Unitario
Bienes bienes fisica x 5) (Col. 6 x
IVA)
[indicar | [indicar [indicar la | [indicar el| [indicar | [indicar |[indicar [indicar precio total por
No.de |nombre de |fechade |numero |precio |Sub impuestos | articulo |
Articulo] | los Bienes] |entrega |de unitario | total sobre la
ofertada] |unidades |] por venta]
a proveer cada
yel articulo]
nombre
de fa
unidad
fisica de
medida]

Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Flrma del Oferente [firma de la
persona aue firma la Ofertal Fecha [Indicar Fecha]

Nota:

componen deberan ser expresados hasta con 2 (dos) decimales.
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4) Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitaré al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y debera
estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el
Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
CM No.: [indicar el nimero del proceso de Compra]

A: [indicar el nombre completo del Adquirente]

POR CUANTO

Nosotros fnombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los bienes
fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las fabricas] mediante el presente
instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccién del Oferente] a presentar una oferta con el solo
propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricaciéon nuestra [nombre y breve descripcion de los
bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma:
[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre corhpfetb del Oferente]

Fechado en el dia de __de 20 [fecha de la firma]

................
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: SECCION V MODELO DEL CONTRATO

MINISTERIO DE SALUD
“COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA TRABAJADORES DEL MINISTERIO
DE SALUD, CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 [TEMS)”
CM-07-07-2026

Contrato
No. XXXXXX

Nosotros: GIOCONDA ESTEFANIA URBINA MEMBRENO, mayor de edad, casada, Abogada y Notaria Publica, de
este domicilio y residencia, nicaragiense, identificada con cédula de Identidad ciudadana nimero cero, cero,
uno, guion, dos, uno, uno, uno, ocho, nueve, guion, cero, cero, dos, cinco, D (001-211189-0025D), actuando
en nombre del Estado de la Republica de Nicaragua, (Ministerio de Salud), en calidad de Delegada del
Ministro por la Ley, con domicilio en el Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcion Palacios, costado oeste
Colonia Primero de Mayo, quien en las Clausulas contractuales por brevedad simplemente se denominara
“EL ADQUIRENTE” y XXXOOXXXXXX, quien actia en nombre y representacion XXXXX en su calidad de XXXX de
la sociedad denominada XXXXX, quien en lo sucesivo por brevedad simplemente se denominara, “EL
PROVEEDOR”, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, un Contrato para el Suministro de
“COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA TRABAJADORES DEL MINISTERIO DE SALUD,
CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 [TEMS)”, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: REPRESENTACION.

La Licenciada Gioconda Estefania Urbina Membrefio, actua de c:onformadad al Acuerdo Mlnlstenal No. 211-2025, que
integra y literalmente dice, ACUERDO MINISTERIAL No. 211-2025, CARLOS JOSE SAENZ TORRES, Viceministro del
Ministerio de Salud, en uso de las facultades que me confiere el Acuerdo Presidencial No. 153-2024 Publicado en La
Gaceta, Diario Oficial No. 155, del 22 de agosto del afio 2024, Ley No. 1075, “Ley del Digesto Juridico Nicaraglense de
la Materia Administrativa”, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No. 170, del veintiuno de septiembre del afio dos mil
veintitrés, que incorpora como norma consolidada: El Arto 17 de la Ley No. 290 “Ley de Organizacion, Competencia
y Procedimientos del Poder Ejecutivo”, Publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 35 del veintidos de del afio dos mil
trece; y el Arto. 28 del Decreto No. 71-98, Reglamento a la Ley No. 290, “Ley de Organizacién, Competencia y
Procedimientos del Poder Ejecutivo”, publicado en “La Gaceta”, Diario Oficial, Publi La Gaceta, Diario Oficial
No 206 del treinta y uno de octubre de mil noveoentos noventa y ocho, resp nzéﬂwente E(CU RDA Designar a la
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Republica de Nicaragua (Ministerio de Salud), por designacién del suscrito Ministro por la Ley en todos los actos de
contrataciones que el Estado de Republica de Nicaragua (Ministerio de Salud), efectué en el ambito de su
competencia y funciones que el correspondan, a partir de este momento y durante el tiempo que el suscrito lo
determine. Ademas, se le designa para que nombre del Estado de la Republica de Nicaragua (Ministerio de Salud),
pueda firmar todos los contratos con cualquier proveedor; siendo entre otros, Compra de Materiales e Insumos
Meédicos, tales como Materiales de Reposicion Periddica, Reactivos de Laboratorios, Dispositivos Médicos, Bienes y
servicios, Equipamiento Médico, y Contratos de Obras. La Licenciada GIOCONDA ESTEFANIA URBINA MEMBRERO,
deberd ejercer esta designacion, velando por los intereses supremos del Estado de la Republica de Nicaragua, en
representacion del Ministerio de Salud. El presente Acuerdo Ministerial surte efectos a partir de la fecha,
comuniquese el presente, a cuantos corresponda conocer del mismo. Dado en la Ciudad de Managua, a los
veinticuatro dias del mes de marzo del afio dos mil veinticinco. CARLOS JOSE SAENZ TORRES, Ministro por la Ley. Es
conforme su original con el que fue debidamente cotejado y que confiere a la Licenciada Gioconda Estefania Urbina
Membrefio, facultades suficientes para celebrar este Acto, pués no contiene limitaciones ni restricciones, es
conforme su original.

La XXXXXX, acredita su Representacion con los siguientes documentos:

a)  XXXXXXXX

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

Este Contrato tiene por objeto establecer las bases, condiciones y demas estipulaciones para que el
XXXXXX, quien actla en nombre y representacion de XXXXXX, quien en lo sucesivo se denominara “EL
PROVEEDOR”, suministre al Ministerio de Salud, de la Republica de Nicaragua, quien en lo sucesivo se
denominara “EL ADQUIRENTE”, la compra denominada; “COMPRA DE EQUIPOS DE PROTECCION PARA
TRABAJADORES DEL MINISTERIO DE SALUD, CORRESPONDIENTE AL ANO 2026 (06 ITEMS)” con base al
Proceso Administrativo de Contratacién Menor CM-07-07-2026, amparado en la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento, en la cantidad descrita a continuacion:

XXOXKXXX

TERCERA: FACULTADES DE DIRECCION Y CONTROL.

El Proveedor permitira a la Entidad Adquirente verificar a través de delegado u érgano que corresponda el
cumplimiento del objeto de este Contrato, con ei fin- de adver‘tir la cOhve’ni'encia de introducir
direccion y control de la fiscalizacion por parte de El A.(:j.qwrente, no exime al P__ro_veedor de cumplir a
cabalidad con sus deberes, ni de la responsabilidad que de ello se derive.

CUARTA: DERECHOS DE PATENTE.
El Proveedor indemnizara a la Entidad Adquirente en caso de reclamaciones de terceros relacionadas con
transgresiones de derechos de patente, marca registrada o disefio industrial causadas por la utilizacion del
Equipo o parte de ellos.
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QUINTA: AVISO DE EMBARQUE.

El Proveedor deben cumplir con el envio anticipado de los documentos comerciales de sus contrataciones
para su respectiva nacionalizacion, para lo cual deben enviar Carta de Aviso de Embarque a la Direccién
General del Centro de Insumos para la Salud, CIPS-MINSA, via Fax (505- 2249-4715), informando gue
realizo un embarque e indicar en la misma: No. Orden de Compra correspondiente y enviar copia fiel de
factura comercial y documento de embarque segun via de embarque (maritimo, aéreo o terrestre), como
minimo con 7 dias de anticipacién. Los documentos de embarque deberan estar consignados al Centro de
Insumos para la Salud, Ministerio de Salud. Managua, Nicaragua. Centro América. Teléfonos:
22516172/22516184, Email: jaimemidence@yahoo.com; cipsimportaciones@yahoo.com Punto focal: KM
6.5 carretera norte Semaforos de donde fue el Dancing 300 metros al sur. En caso que la carga venga via
maritima o terrestre agregar a la direccion focal Almacén privado N° 167 Minsa Ruc: J0130000016927
Documentos exigidos por las autoridades sanitarias: Guia Aérea, Carta de Porte, Factura comercial, Lista
de empaque, Certificado de analisis; Carta de donacién, si fuera donacién.

SEXTA: INSPECCION DE LOS BIENES.

La Entidad Adquirente o su representante tendran derecho a inspeccionar el o los bienes, sin costo
adicional alguno, a fin de verificar su conformidad con las Especificaciones Técnicas del Contrato y la
Oferta. Las inspecciones podran realizarse en las instalaciones del proveedor, en el Lugar de entrega y/o en
el lugar de destino final de los equipos.

Si los equipos inspeccionados no se ajustan a las Especificaciones Técnicas sefialadas en el Documento de
Invitacion, ni a las muestras presentadas y adjudicadas, El Adquirente podrd rechazarlos sin costo alguno
para el Adquirente. Nada de lo dispuesto en la presente clausula liberara al Proveedor de sus obligaciones
en materia de garantia o de otra indole estipuladas en este Contrato.

SEPTIMA: EMBALAJE.
El Embalaje deberd ser adecuado al tipo de equipos de proteccién despachado y resistente al manejo
brusco durante el transporte y almacenamiento, rotulados con la marca, cantidad, talla.

Descripcién del Equipo de

N° Profoccion Empagque individual y Embalaje Final

Caja resistente al manejo, cajas del mismo tamario
1 Botas Especiales para Frio para este item, rotuladas con la cantidad, la talla, la

marca. ' { | i%0

Caja resistente al manejo, cajas del mismo tamaro
2 Cojin para Vehiculo para este item, rotuladas con la cantidad, la talla, la

marca.

Cada gorro en empaque individual, el embalaje final
3 Gorro de Tela en cajas resistentes al manejo, facil de estibar,

rotuladas con la cantidad, la marca.

Embalaje final en cajas resistentes al manejo, facil de

4 Guantes Plasticos . .
estibar, rotuladas con la cantidad, la marca.

Cada uniforme en empaque individual, el embalaje
5 Uniforme Térmico final en cajas resistentes al ma ﬂ'&’éfb@g estibar,
rotuladas con la cantidad, la mai %,-
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Cada chaleco en empaque individual, embalaje final
6 Chaleco Salvavidas en cajas resistentes al manejo, facil de estibar,
rotuladas con la cantidad, la marca.

Los bienes deberan venir con su nimero individual correspondiente, la marca, debera decir Centro de
Insumos para la Salud (CIPS) Ministerio de Salud Nicaragua (Equipos de Proteccién). Caso contrario sera
responsabilidad del Proveedor la rotulacion respectiva. El incumplimiento se considerara como una
infraccion aduanera segln las normas de la Direccion General de Aduanas y sera objeto de multa.

Rotulacion: El rotulado de cada bulto se hard en lugar visible, en Idioma espafiol con pintura indeleble de la
siguiente manera:

%+ Nombre del Remitente.

Nombre del Destinatario

Numero de Orden de Compra

Nombre del Equipo de Proteccion

Peso en Kilo

Numero que corresponde a cada bulto.

*
o

N7
o

e

*

e

*

*
X4

*,

OCTAVA: ENTREGA Y DOCUMENTOS.
El Proveedor hard entrega de acuerdo a la lista de bienes, servicios y plan de entrega establecido en
Documento de Invitacion, junto con los documentos que acrediten su compra.

NOVENA: SEGUROS Y TRANSPORTE.

El equipo suministrado en virtud del Contrato debe ser totalmente asegurado, en una moneda de libre
convertibilidad, contra los dafios o perjuicios que pudieran ocurrir durante su fabricacién o adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega.

El costo de todo transporte esta incluido en el Precio del Contrato, conforme INCOTERMS establecidos en
el Documento de Invitacion.

DECIMA: GARANTIA DE LOS BIENES.

El Proveedor garantiza que todo el bien suministrado en virtud del Contrato es nuevo, sin uso, del modelo
ofertado e incorpora todas las Especificaciones Técnicas sefialadas. Ademas, que todo el bien suministrado
en virtud del Contrato esta libre de defectos resultantes del disefio, los materiales o la mano de obra.
Ademas, se responsabiliza por el estado fisico de los Equipos y a demostrar que la calidad de ellos es la
Correspondiente a la establecida en el contrato, sus documentos anexos y en su oferta.

El Adguirente notificara prontamente al Proveedor, por escrito, cualquier reclamacion cubierta por esta
garantia.

Al recibir esa notificacion, el Proveedor reemplazard, en un periodo nunca mayor a OCHO dias calendarios,
el bien defectuoso en su totalidad o en parte, sin costo alguno para el Adquirente. Si ‘Prﬁgeedor después
de haber sido notificado, no subsanase el o los defectos dentro del plazo ante s@ﬁ’afado e’ngquwente
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podra tomar las medidas necesarias para corregir la situacion, por cuenta y r1esgo del Proveedor y sin
perjuicio de los demas derechos que el Adquirente pueda tener con respecto al Proveedor en virtud del
Contrato

DECIMA PRIMERA: RECLAMOS.
El Ministerio de Salud, interpondra reclamo ante el proveedor por las siguientes causas:

a) En los casos de reclamos por faltantes o dafios, fallas de fabrica, de los Bienes; el oferente debe
reponer el producto dentro del término maximo de 8 dias, contados a partir de la fecha de notificado el
reclamo, del mismo modo por incumplimiento a lo establecido en cuanto a la cantidad,
especificaciones técnicas, discrepancia en el producto contratado, documentacion de suministros,
fecha de Despacho y cualquier otro incumplimiento o violacién a cualquiera de los términos,
condiciones y clausulas estipuladas en el presente documento.

b) Faltantes de Origen en cajas selladas.

c) En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Bienes, el organismo adquirente tiene derecho a
reclamar la retribucién de la parte no recibida o recibida en mal estado o la devolucién de la suma
pagada o el pago segun lo recibido.

El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicidn de los Bienes se penalizara con la aplicacion
de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de atraso todo conforme lo establecido en la Ley No.
1238 Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento. Las Muestras para verificacion de
calidad deberan ser aportadas por el Proveedor.

DECIMA SEGUNDA: ORDENES DE CAMBIO.

El Adquirente podra, en cualquier momento, mediante orden escrita al Proveedor, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato en uno o mas de los siguientes aspectos. Especificaciones de los
bienes que deban suministrarse de conformidad al Contrato cuando éstos hayan de ser fabricados
especificamente para el Adquirente; la forma de embarque o de embalaje; el lugar de entrega; los servicios
que haya de suministrar el Oferente.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion del costo o del tiempo necesario para
que el Oferente ejecute cualquier parte de los trabajos 'comprendidos en el Contrato, se efectuara un
ajuste equitativo del Precio del Contrato o el plan de entregas, o ambas cosas y el Contrato se enmendara
correspondientemente. El Oferente presentara las solicitudes de ajuste que se origineh en esta clausula
dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que reciba la orden de cambio del Adquirente.

DECIMA TERCERA: VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.
La Vigencia Administrativa del Contrato inicia con la formalizacion del mismo y culmina con su finiquito.

DECIMA CUARTA: DOCUMENTOS PARTE DEL CONTRATO. Tt
Los siguientes documentos formaran parte del presente contrato, a) El Documen gﬁﬁnwtaa@?ﬂde la
Contratacién Menor CM-07-07-2026, el cual se aplicara en todo lo que no sea exp ?amente %@Edgﬁ%en
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el presente Contrato, b) Resolucion Ministerial No. XXXXX, de fecha XXXX de XXXX del afio dos mil XXXX, c)
Garantias emitidas a favor del Ministerio de Salud, d) Oferta del Proveedor y toda correspondencia que sea
cursada entre las partes.

DECIMA QUINTA: FORMA DE PAGO.
Forma de Pago: Para productos en plaza: Se hard efectivo el pago mediante Transferencia Electrénica de

Fondos (TEF) a la cuenta bancaria del proveedor, treinta dias después de recibidos los Bienes (Equipos de
Proteccidn), a entera satisfaccidon y presentada la solicitud de pago en la Division Administrativa Financiera
del MINSA.

Para productos a ser Importados: Se hara efectivo el pago mediante Transferencia Electrénica de Fondos
(TEF) a la cuenta bancaria del proveedor, al tipo de cambio oficial del dia de registro en el sistema de
pagos, treinta dias después de recibidos los Bienes (Equipos de Proteccion), a entera satisfaccion y
presentada la solicitud de pago en la Division Administrativa Financiera del MINSA.

A favor de: XXXXX.

DECIMA SEXTA: VALOR DEL CONTRATO.
El valor del presente Contrato asciende a la suma de; XXXXXXXX. Financiados con Rentas del Tesoro.

DECIMA SEPTIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
Toda variacién o modificacién de las condiciones del Contrato solo se efectuara mediante adenda escrita
firmada por las partes.

DECIMA OCTAVA: CESION.
El Proveedor no podra ceder el presente contrato, de acuerdo a lo establecido en la Ley no. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Publico y su Reglamento.

DECIMA NOVENA: LUGAR, PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES Y DEMORAS DEL PROVEEDOR.
Lugar de entrega: Los bienes seran entregados en las Bodegas del Centro de Insumos para la Salud (CIPS) —
Ministerio de Salud. - ‘

Cuando la compra es .previamente Importada (En plaza): Los productos deben ser ehtrégados en el Centro
de Insumos para la Salud (CIPS), Kilémetro 6.5 Carretera Norte, De los Seméaforos donde fue el Dancing 300
mts al sur, Managua, Nicaragua.

Cuando los bienes sean fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados, serdn desaduanada por el CIPS: Los
productos deben ser entregados en el Aeropuerto Internacional de Managua o Almacén In-Bond No. 167
del Centro de Insumos para la Salud del Ministerio de Salud, como aduana de destino, la que se encuentra
ubicada en la siguiente direccion: Kilometro 6.5 Carretera Norte, Seméaforos del Dancing 300 mts al sur,
Managua, Nicaragua. Los documentos de embarque deberan estar consignados.# anie al Centro de
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Insumos para la Salud (CIPS) del Ministerio de Salud. Managua, Nicaragua. Centroamérica.

Los oferentes deberan indicar, con claridad y precision en sus ofertas, si los bienes ofertados estan en Plaza
o seran Importados; especificando ademas el fabricante y el nombre del Bien que esta ofertando

Plazo de entrega: El plazo de entrega de los bienes (Equipos de Proteccion) serd de sesenta (60) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de la firma del contrato.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el Proveedor o su (s) subcontratista (s) se viera
(n) en una situacién que impida el suministro oportuno de los bienes a suministrar, el Proveedor notificara
con 15 dias de anticipacion al vencimiento del plazo de entrega al Adquirente, por escrito, la demora, su
duracion posible y su (s) causa(s). El Adquirente, tan pronto como sea posible después de recibir la
notificacidn, evaluara la situacién y podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo del suministro, con o sin
liquidacion de dafios y perjuicios, en cuyo caso la prorroga sera ratificada por las partes mediante
enmienda del Contrato.

Las demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones relativas a entregas pondran a éste en
situacion de que se le imponga la liquidacién por dafios y perjuicios, a menos que el Proveedor y el
Adquirente acuerden una prérroga mediante una enmienda sin liquidacion de dafios y perjuicios.

VIGESIMA: LIQUIDACION POR DANOS Y PERJUICIOS.

Si el Proveedor no suministrara los bienes, en su totalidad o en parte, dentro del plazo especificado en el
Contrato, el Adquirente, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en virtud del Contrato, podra
penalizar al Proveedor a través de multas por cada dia de retraso, hasta un maximo del 10% del valor total
del contrato. Esta multa no podra ser mayor al cinco por millar por cada dia de retraso. Una vez alcanzado
este maximo, el Adquirente podré considerar la rescision del Contrato conforme la clausula siguiente. El
Adquirente podra en este caso ejecutar la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

VIGESIMA PRIMERA: NULIDAD DEL CONTRATO.

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacion Administrativa, sera
declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucion motivada dictada por EL ADQUIRENTE, los
contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio 0 QUe' 'e'stu\_fie"r_en comprendidos
en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 19 y 20 de la Ley No. 1238, seran nulos vy
debera procederse a su liquidacion y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los
dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales respondera solidariamente el PROVEEDOR v los
funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave
riesgo de dafio al interés publico, podra autorizarse la continuacion del contrato por el tiempo que fuere
estrictamente necesario, sin perjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal situacion debera
ponerse en conocimiento a la Contraloria General de la Republica.

VIGESIMA SEGUNDA: RESCISION ADMINISTRATIVA.
El Adgquirente podra, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incu
por parte del Proveedor, resolver el Contrato en su totalidad o en parte medi ‘9

uﬂn@nwagel Contrato
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Proveedor, si:

a. Siel Proveedor, por causas imputables a él, no suministra los Bienes objeto del contrato dentro del
plazo convenido sin causa justificada conforme a la Ley 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado y su Reglamento.

b. Sisubcontrata parte de los Bienes objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de |a
dependencia o entidad;

c. Sicede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacidon por escrito de la
dependencia o entidad; _

d. Si el Proveedor no da a la dependencia o entidad y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajos;

e. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato, las Leyes,
tratados y demas aplicables. '

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta cldusula, siguiendo
el procedimiento establecido en el Art. 175 del Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado.

VIGESIMA TERCERA: RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

En caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes Adquirentes, de caracter
insuperable e imprevisible, que imposibilitare a cualquiera de las mismas la ejecucion del contrato
celebrado, dicha situacién, debidamente comprobada.

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta clausula, siguiendo
el procedimiento establecido en el Art. 177 del Reglamento de Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado.

VIGESIMA CUARTA: RESCISION POR INSOLVENCIA.

El Adquirente podrd rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacion por escrito al
Proveedor, sin indemnizacidon alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en quiebra o insolvente,
siempre que dicha rescision no perjudique o afecte a ningun derecho a a,c_cic’}__n' O recurso que tenga o
pudiera tener el Adquirente. : e T . &

VIGESIMA QUINTA: RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO.. :

Por razones de interés publico, las partes contratantes podran convenir la terminacion anticipada y de
comun acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacion por mutuo acuerdo no implicara
renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de la entidad contratante o del contratista. Dicha
entidad no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo contratista.

VIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
El Adquirente y el Proveedor hardn todo lo posible por resolver en form tosa, mediante

negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan ent qﬁ@’s en vi%u@de 0 en
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relacion con el Contrato.

Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa una controversia originada
por la interpretacion del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuelta a través
de mediacién y arbitraje, de conformidad a la Ley de la Materia, Ley 540 Ley de Mediacidn y Arbitraje.

En ningun caso seran sujetas de mediacion o arbitraje las decisiones que se adopten en desarrollo del
ejercicio de las potestades o actos de autoridad del Poder Publico a los que se refiere el articulo 62 de la
Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

VIGESIMA SEPTIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO.

Cuando de manera sobreviniente acaezca una prohibicion en relacion con un contratista, el contrato
debera terminarse, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en la Ley 1238 “Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado y su reglamento.

VIGESIMA OCTAVA: IDIOMA

Este Contrato estd redactado en idioma Espafiol, por lo que este idioma prevalecera para la interpretacion
del mismo. Toda la correspondencia y otros documentos relativos al Contrato que intercambien las partes
seran redactados en este mismo idioma.

VIGESIMA NOVENA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.

El Contrato se regird y estara sujeta a las leyes de la Republica de Nicaragua. En especial Ley No 1238, Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado, Decreto Presidencial No. 07-2025, Reglamento a la Ley
1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado. Para todos los efectos legales nos sometemos al
domicilio de la ciudad de Managua

TRIGESIMA: IMPUESTOS Y DERECHOS.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos, derechos, derechos de licencia,
Aranceles, que haya que pagar hasta el momento en que los Equipos contratados sean entregados al
Adguirente.

TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES. ;
Toda notificacidon entre las partes en virtud del Contrato se hara por ‘escrito o por correo electrénico, o fax
y sera confirmada por escrito a la parte que corresponda, a la siguiente direccién:

El Adquirente: Ministerio de Salud, Contiguo a la Colonia Primero de Mayo, Complejo Nacional de Salud
Dra. Concepcion Palacios. Tel. 2264-7630. Managua, Nicaragua.

El Proveedor: XXXXXX

La notificacidn sera vélida a partir del dia siguiente de su comunicacion todo de
del Reglamento de la Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.
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TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.
Ambos contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las clausulas del presente Contrato.

En fe de lo anterior firmamos en tres tantos de un mismo tenor, en la ciudad de Managua, a los XXXX dias
del mes de XXX del afio dos mil veintiséis.

Por El Adquirente: : Por EII Proveedor:
Gioconda Estefania Urbina Membrefio ; XOOOXXX

Delegada Ministerio de Salud XXXXXXKXXX
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SECCION VI MODELO DE LA ORDEN DE COMPRA

Gobierno de la Repiblica de Nicaragua
Ministerio de Hacienda y Crédito Piblico

Uryaria

No. Orden de Compra : Pagina 14 1

lifﬁl

Criterios de
Filtro

DATOS GENERALES

Ejercicio Preswpuestario - 2026;

Entidad : 014-Ministerio de Saled

Area Solicitaste

Moneda

Area de fireaContral de Adquiricioner Minirterinde | Ejercicio
2026 CORDOBA (C$)

Adquiziciones Salud Preswpuestario

Nombre Area
Solicitante

Area Solicitante

Descripcion de la
Orden de Compra

DATO$ DEL PROCESO DE ADRUISICION

No. Expedieate Estado d¢ |a Orden de Compra

DATOS DEL PROYEEDOR ADJUDICADO

Hombre T Razon Social
del

Direccion

RUC

Teléfono FAX

DETALLE DE LA ORDEN DE COMPRA

Total Yalor en letras

No. Cadigo CBS Descripcion U:d;ridd: Castidad Precio Unitario Impuesto Precio Total
edida

Totaler

ENTREGAS PARCIALES

Fecha de

Entreaa

Cadige CBS Cantidad Lugar de Entrega Observaciones

OTROS DETALLES

Contrato No.

Instrucciones
Especiales

LIC. HARTHA LORENA ABARCA MARTINEZ LIC. TURI BISHARCK LEITA SEYILLA
DIRECTOR GEHERAL
ADHINISTRATIYO FINAHCIERO

DIRECTORA (4.i)
DITISION GEMERAL DE ADQUISICIONES
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